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ACHOZADO.-adj.-0livo que,por el mucho fruto,tiene les ramas como
el sauce,hacia abajo.
*Los olivos del llano estén achozados,™ .

ACHULEJO,-m, Hacha pequefia usada en Sierra

Segura y Sierra de Cazorla(Jaen),para /
*Dame el asperdn para amolar el a-
chulejo".
ADAMUCENQ,EfA.-adj.Natural de A&mzz((!tidoba).—?ropio de este pue—
blo.

*Este viento es adamucefio".
ADELGA.~f., Anillo de hierro con
dos piernas aguzadas, que
se claban juntas y se a-
bren daapue's por el lado
opuesto del madero.
ADIVINETA.,-f. Adivinanza,Acertijo.\ , A Adelzas
*Vamos a decir adivinetas" s s lef ‘&““‘gﬁ
AFAROLADA,.-adj. Aceituna que presenta como especie de empollas en
la pulpa.
"] oliwar del llano dié muchas afaroladas®™.
AFICION.~f.-Siempre con el artfculo la.Conjunto de personas enten—
'~ didas en corridas de toros.
»;A11{ era de ver cémo"Ra aficién"ls consuliaba a cada
triqnitraqm!ﬂ;.u‘ »

Rodr{guez Marin "Cincuenta cuentos anecdéticos"®
22 ed. pag. 10.
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BARRENO,ENA.-adj. Naturla de los Barrios(C&diz)-Propio de este pue-
blo.
"Esta barrefioc viviéd mucho tiempo en Algeciras™,
BARRIBAJENO,ENA.,-adj.m.y f. Persona de los barrios bajos de un pue-
bloy,
*Yo no me atrevo a decirle nada & una barrizbajaﬁa@,
BARSON.-m. Rodete de cuero cruzado en
el gue entra el enjero en el a-
rado,que pende del subeo.
"T,e puse al arado un bar-
sén de piel de caballo™.

BAHTOLO,am. Baile popular con latra.prupia. Debe ser el antlgna Hsr-

mano Bartolo.

SaUO1IODAISN]T

19



62 Vocabulario andaluz ilustrado

- BONAL,-m, Terreno acuoso.
*En este bonal no hay mas gue gemones"”.
BONALISA.~f, Planta de tallos tiesos y simétri-

cos con hojas pequefies y agudas,que despide
un olor parecido al del tomilled. : Bonalisa
"Nacié en el llanc una bonalisal '
BONARIEGO,EGA.-adj. Natural de Bonares(Sevilla). Propio de este pue-
blo.
*Su cocinera es bonariega®.
BONARENO,ENA.~ adj. Natural de Bonares(Sevillaj.-Propio de éste pue-
blo:
"Es mn bonarefic de cuerpo entero®.
BOEETE.-m. Planta ds hojas trilobuladas comestibles,de dolor negro.
Se cria en Sierra Lorena.
"Hicimos un guiso de bonetes®.
BONITERA.-f. Arte de pesca para el v&mn
bonito,en el centro de cuya -&T‘E‘t
8¢ pone un Cencerrc.
"};‘.stnva oyendo toda la noche el @encerro de la bonitera™.
BOQUERON, HA.-adj. Que tiene la boca grande.
*Serf{a guapa si fuese menocs boguerona®.
BOQUETE.-m, Salida de las calles que dan al campo.
"Vive en el boguete del Lejfo".
BOQUILLERO.-m. Pieza met#lica cilfndrica y hueca,donde se mete la
boguilla de los instrumentos misicos de madera para preservar-
los.

"Le puse el boguillero al
€larinete para que no se
ensuciara,®
BOQUINO,INA.-adj. Con la boca destroeada.Dfcese principalmente de
las vasijas.
". ...y entre la gracia natural,que tiene mmhq,y la que,rodando
como céntdro boquino ',se le pegé de las companas...
Rodriguez Mar{n- Cincuenta cuentos anecdSticos.
. 28 edic. pég. 245.
BORDADO.-m. Lista o cenefa entrepelada alrededs® de las manchas de
° ° ‘algunos caballos blancos.
"Egte caballo tiene bordades en las manchas".
BOHD!I-I-U%E,Hilm de adoquin estrecho que limita m acerado o una

50‘71‘“‘,’!)‘

*E1l automovil llegé a mon-
tar las ruedas en el bor-
dillo"

- Bordille —

Detalle del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE
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CENACHERO; -m. El que lleva pescado en cenachos fiara venderlo. :
"Asémate a ver ®i pasa un cenachero y le compras boguerones®.
CENAGUERO.-m. Cenagal.
"CayS el caballo en un cenaguero y por poco si sale ".
CENTROS,-m. pl. Entrafias.
-"1Camaxrd,y que retemalitos que tienen los centros algunas
presonas" i,
Arturo Beyes -"De mis parrales”- pdg. 22.
CENCERRERO.-m. E1 que fabrica cencerros.
*Ega gumbs y ese piquete hay que levdrselos al cemcerrero.*
CENIDERAS.-f. pl. Delanterss gue llegan hasta cercs del tobillo y
van muy cefiidas a la pierna -
por itres o cuatro trabillas.
*Jest{a marsellés,cefiideras
v botos®,

CEPAZO.-m. Caida grande.
#pié un cepaze que por poco
se mata®.

COSTILLA.-f. Pieza de metal que va en la parte spperior de la hoja
del serrueho de carpintero,y a todo
lo largo,para evitar que el corte de
este pase de su ancho,Llémase . * al L
que lo lleva,serrucho de gostilla. S o rrachs & costitss
"3g le guebr§ el serrucho con costilla
¥y todo®.

COSTILLA.-f. Palojo. Cadn wue di lon tonde pakn qua torocn de hoveate all whis.
") egse arado se le ha salido una costilla™.

COSTILLA.-f, Parte de la angaripola que pega al aparejol
"Esta angaripols tiene las
costillas chicas para ese

aparajo”.

COSTILLA.-f. Trampa o cepo de alambre con dos semicirculos,uno fijo
y otro mévible unidos por un muedle
central que tiene un arillo en el

que we coloca el cebo gue,al sejy
mordido por el retén o picado por
un péjaro,suelta la marilla gue su-
jeta el semic{rculo movible y lo a-
presa.
_ »Cog{ tres gorriomes con }a costilla".
COSTO.—m. Héito o vitualla que lRevan los trgbajadores que han de pe-
gor una temporads en cortijo o caserfatVitualla que se lle-
va para un viajee.

Corlilla

Detalles del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE



Vocabulario andaluz ilustrado

GARGOLA.-f. La paja de las habas.

"Cuando termineis de trildar las habas recogeis bien la gar-
gola gue guede en el suelo"

GARIBOLA.-f. Huronera. La corcha donde llevan los
cazadores el hurdn, Llffase tamhien corcha,
por ser generalmente de corchi.

";Que trses en la garibola,el hurén o la
hurona?"

GARRALLO.-m. Azaddn sin peto,con pala sola.

»311{ estéd todo el dfa sacando ma-
tas con el garraldo”

GARRANCHERA,~-f. Hierba que queda en un rastrojo al
segar el trigo o la cebada verde.

"Vais dejando muchas garranchergs en lo  segado®.

GARRANO.-m. Gamrallo.

"Con un garrafio en la mano ningin hombre le iguala”.

GARRTLEA.fAsiento hecho con un tronco de arbol =5
que tenga tres ramas unidas a él,en for- S
ma de tripode,que le sirven de patas! Carriliz

"Por agientos sdélo habfa en la choza tres garriilas®.
GARRITO.4dj,— Animal que tiene los testiculos escondidos y poco

desarroliados.U.t.c.s,
"Ese borrego es garrito”.

Detalle del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE
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GUILLENERO,ERA.#ad3. Natural de Guillena(Sevilla). Propio de este
pueblo. 5
"La vendedors de la esquins ec guiliemera®
GUINCHON.-m. Pedazo desgarrado de cualguier tela.
“La zarza me sacé un gmichén".
"Le hizo un guinchén a la cortina”.
GUINDALETA.~f. El caballo o mula que en los coches de tres caba.l}.erias
0 tresillo va delante, Pericén o pericona.
"Pudd ;clfmo en agravio mio
consent{m a un hombre o bestia
gue en la plaza del teatro
me corra con guindaleta". &y o it ke
L. Quifiones de Benavente, "El Guarda-infante®. G O
GUIUN,NA.-m. y f. Csballeria que en el tiro de un carro va delante, :
"Tha de guidn del tiro un borriquille que parecfa una cebra®.
GUIRRADO.-adj. 0jo guirrado—,Ojo con el pérpado superior cafdo.
*Si no tuviera un ofo guirrado serfa hasta guapa.”
GUIRRARSE.-r. Entusiasmarse por una mujer.
*Se guirréd por una muchacha antequerana®,
GUIRBRAR,~tr. Enamorar a las muchachas.
"A cuantas vefs las guirraba®.
GUIRBAR,-intr. Guifiar un ojo.
"Como guirra un ojo,el otro creyl que le hacia sefias".
GUIZQUE,~m, Horquilla de hierro don cabo de madera y re—
gatén gue eirve para sostener las andas en las
paradas de las precesiones,mientras los guis—
queros descansan del peso de aquellas.
%3e le escurrif el guizque y por poco cae el

Santo”.
GUIZQUERO.m. Individuo que lleva en andas a un
santo.
"Hay que buscar séds guizgueros para la
procesidn®. : ‘m'z1um / \ Gm‘z’ya

GURRIPATO.-m. Guacharro o pollo de gorrién.
"Egtd amaestrado el gurripato”.
9 GURULLO.-m. Plato de cocina a base de harina y
aceite.
En el Dic.lo consigna como de Almerfa,y es t. de otras provs.
de And. ).
"Cenaron ?;___m_;s'.
GURDMELO,-m. Seta comestible de color pardo que nace entre . las ja-
ras.(Este es voz de la prov, de HuelWwa.En las de Jaén ¥ Cér—
doba se llama Faisén).
"Cogimos gurumelos en un jaral y fueron nuestra cena".
_GUSANA,-f. Lombriz de mar que se pone .de: cebd en el anzuelo de la ca-

Detalle del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE
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MORRON.-m, Montecillo de falda muy pina y cdspide
cénica. T
"5l matero ha hecho su choza en lo alto A
del morxrdén®. i
MORRON.-p. Cesto que izado en un remo sirve de lia-
mada a la gente de la }Jdbega para pescar.
*Date prisa que va estd ppesto el morrén".

/ fMOﬁOLLﬁH.—m. Olor desagrgdable producido por emanaciones corporales.

"A111 olfia a mosollddm®.

‘ fuoszgsm-.tr. Ahuyentar a una persona de un sitio. En And. suele emple-

i
£
|
{
|
!
i
|
f

I

arse la frase ";Vete a Mosquilla!",que fam. se supone gue es el
pais de las moscés.

*Y el mismo papa al mismo padre Méndez lo mosgued de Roma...."
Juan de la 3al-0Obispo de Bona."Carta de Don ad Du-—
que de Medinasidbénia. " Carta VII.

-<-»JQR‘17ERETE ~Ladrillo premado de vainticino. por doce cems. (Recog. en

Mﬁl&g&).
*Todo este muro es de morterete sentado".

&M(}RUSO, SA.-adj. Negruzco, Persona de color moreno subido.
*Esta chiguilla es tan morusa como su padre",

UOSQUERO.-m. Fleco de cerdas o cifiamo trenzados y pem— o
dientes de un frontil que unide al frongal lle-
va el caballo de montura en And.,para ahuyen—

tar la mosea.
"iguel. ..~y bordao el sudaero

y labrds la baticola,
las asiones y er maguexo.....".
¥. Serrano Anguita y Manuel de GOngora-"La Petenera", Bdic. "La ;:

Farsa" pdg. 16.

Detalle del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE
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PALMERA.-f. Mujer que siega las Jojas de los palmitos.
"Ya se fueron las "palmeras" en pintoresca fila..."
Adolfo Luna- "Las "Asitunas"." Blanco y Negro.n® 55l. :
" {Pobres "palmeras"las del faenar mas rudo...."
Ibidl id.
PALMON,-m., Rama de palmera.bravia.
"Tenfa aguella palmera palmones cuyas puntas tocaban el suelo".
PALODUZ,-m. Oroduz
"Se iba con los demfs chigquillos a sacar paloduz en los sotos
E del riov.
| PALOJERA.-f, Matadura en los encuentros de las cabgllerfas cuando aran,
| producidas por los palojos de ubio®
2 "Ese mulo estd immtilizado por la pajojera®.
PALOJO,-m. Cada uno de los cuatro palos que sirven
de horcate al ubio.
"De la ombligada que pegé el mulo rompid
un palojo”. che Ratep

 PALOMETA,-f. Pez parecido a la pintarroje,miy vorsz para los il

RACHA.-f, Empujén violento.- A rachas,significa en C4diz llevar a uno
a empujones,

"Le dieron una racha al portero;pero no entrd la pelota".

RACHAZO.,-m. Golpe s¥bito de viento.

".s.da "Pastora", despojada de su latina velg por un "yachazo",
pareci{a juguetear sobre el embravecido 0leajGss.."
Arturo Reyes "De mis: parrales". pdg. 144.

BRCHERA,-f. Arte de pesca para el jurel,que Y : é“
consiste en una red rectalgular sos- =
tenida por dos gallos o boyas y dos —=
pedreras. :

i *Seguramente serfa un marrajo quien P Nedeere

g rompid las mallas de la rachera". :

| BAGUA,-f. Extremidad superior de la cafia de azicar.

lt , "Le gusta tanto la cafiaduz,que chupa hasta las raguas®.

BAJARSE, -r. Arrepentirse de algo que se pensaba hacer.

"Ya estaba hecho el trato;pero se rajé el comprador y se deshi-
zo",

W.—m Toque de guitarra hiriendo todas las cuerm a un tiempo

con los dedos sukltos.

»Si ya no sirve unc ni pa tocar rajao".

Cristobal de Castro-"Los hombres de hierro®. pdg. 28.

Detalles del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE



Vocabulario andaluz ilustrado

SAVIA.-f. Arbusto de hoja blanca que produce bgyas pare€idas a las de
la g'ara Sus hojas, tostadas, las emplean alguios ganaderos,ca—
zadores, etc. ,para famar.

"Cuando se quedd sin fsbaco se echd a ﬁmﬁ f de savia".

SAYUELA.-f. Funda de bayeta,jerga o dril gue se pone a las jaulas de
perdiz para llevar los reclamos al puesto.

"En cuanto le quité la sayuela a la jaula
comenzé a cantar el pijaro".

SEATICO.-m. Pafimelo lustroso gue imita - la seda.
" .,s.0 bien pafiuelos que denominan alli
sefticos..."

Valera. "Juanita la Larga". pdge 94.

SEBA.-f. Alga que deja la marea en la plays.

"Ji un cangrejo entre la seba.™

SECAFIRMAS,-m., Util de madera o metal,compuesto de

" dos planchas,—una de ellas compada,~que su-
jetan las hojas de papel sedante.
"Le varié el papel al secafirmas".

SECRETADOR,ORA.-m. y f. En la fabricacién de sombreros el encargado

de dar a la piel agua fuerte y:.azogue.

J‘:ulueln

.’ !l.\rllm ay \

Detalle del original mecanografiado e inédito que se envio al
Premio de la RAE
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a las cafia§ atravesando apuestas (Salvador
U, Rueda, “La reja”. Novela corta.)
Q CANEAR.~tr. Vender el vino por cafias. || Beber
\ carfias de vino. !
? “Empez6 a cafiear en su bodega, y vendia bas-

?‘\
§ AN | tante.”
N \2\ . “Carieaba de doce a una y media en la taberna
? s de la plaza.” "

CANEGA.~adj. Veter. Vaca o yegua que cria dos

+ afios seguidos. || Cria de las mismas. U. t. c. s.

“Las tres vacas son cafiegas.”

CARNEJE.—~m. Cafia o tronco de la cicuta.

“Para encender la lumbre tuvimos que recoger
cafiejes secos.”

CANERO.~m. Productor de cafia de azicar. (Segun
el Dic., en Cuba, vendedor de cafia, y en Hondu-
ras, el que tiene hacienda de cafia y fabrica aguar-
diente. En Malaga hay una sociedad llamada “Unién
de Cafieros y Remolacheros”.)

""Los cafieros de Motril estin de enhorabuena.”

CANERO.—m. Util de latén, hoja de lata o ceramica
para servir, en las tabernas andaluzas, las cafias. #

PR
= ﬁ Traete el caflero de las dos docenas y unas
gambas y unas cigalas.”
CANETE.—m. En el m. adv. “"A cafiete”, beber a
chorro .
“INo sabe beber a cariete en el porrén.”
CANETERO, RA.—adj. Natural de Cafiete de las | 4
Torres (Cérdoba) y Cafiete la Real (Malaga). ||
Propio de ellos.
. un candil, una sartén, unas trévedes, dos

e s
y .l{-]z;
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S cantaros cafieteros desportillados " (P. de Mora- | ;
les Prieto, “Las monterias en Sierra Morena...",
pag. 46.)

Detalle de las anotaciones manuscritas del autor en su ejemplar
de la edicion de 1951



70 Vocabulario andaluz ilustrado

\ CAPILLITA.—adj. En Sevilla, mismbro de alguna -
cofradia de Semana Santa,

“...van a ser para el... orador sagrado, chu-
pacirios y beato y capillita...” (J. F. Mufioz y
Pabén, “Oro de ley”, pag. 373.)

CAPILLITA.~f. Capiller.

“Este joven es el capillita de su colegio.”

| CAPILLO.—m. Capa corta que usan los sacerdotes
para llevar el Viatico.

“El monago pieparé el capillo y la campanilla ¢
para el Vigtico."

CAPILLO.~m. Antiguo tocado de los cofrades (na-
zarenos), formado por dos largas tiras casi trian-
gulares que en la parte superior se cosen adaptan-
dolas a la cabeza. La parte delantera se dobla en
las sienes echandola hacia atras de modo que cae
sobre la espalda con su compafiera. Hoy subsiste
s6lo en algunos pueblos.

“Los nazarenos han cambiado el antiguo ca-
pillo por el moderno capirote.”

CAPILLO.—m. Sayuela para la jaula de reclamo de
perdiz. (Belalcazar, Cérdoba.)

“Hice el puesto y fué quitarle el capillo a la

Y jaula y empezar mi perdiz a cantar,”

IROTADA.~—f. Copia de cosas menudas.

“Tiene una capirotada de pesetas.”

CAPIROTE.—m. Parte negra del heta seca.

7 ) w'

ol pdr. 58V |

7%4»4’, wll <L
,'/Zﬁkuu/

gm—f‘é’
. "t’m7/21a-

(

/4
Felise

lascel

“Para mondar habas, primero se les quita el \§ h
capirote.” : .
CAPIROTE.~m. Pellizco que se coge en el cuello de * 3
la chaqueta. \» e,

“Le cogié un capirote y lo eché a la calle.”

!577¢ @!ﬁ.’d"ﬂp&/’w”am ol Lovuande it

d% Locdo tiucor pscolacites 2ec logdodsy on”’
(f: ‘ éne, ”73«1/#34’ “‘%'““;"'4&“' ?m/ .
Loy mante 1757 pig /-Vﬂ )

Detalle de las anotaciones manuscritas del autor en su ejemplar
de la edicion de 1951
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ZA]ARI.—-adJ Naranja agria, U. t.c.s.
.. jahi se os quedan les terrales para el\"
verano y las naranjas agrias! : i
-~ Tan malas eran? e
~ —~Tal vez que estuviesen cansados de las\_ agnas
o zajaries que les daban por alimento...”
(S Gonzalez Anaya, “Las vesﬁduras recamar-_
: das » pag. 48.) -
§ZEMARRC) ~m. Albadi. Zaharro. ;
“La pared estd en za;an-o y le fa}ta el enluﬂ

cido.” i

ZAJORI. ~adj. Zahori, adxvinador

q

e “Danier. Nunca ti has tenio
“ : que rogarme a mi:
N _ de lo mas hondo de tus pensamientos
§ . yo era sajori.” -
A (S. y J. Alvarez Quintero, ‘Cancioner'a”, pa-
& gina 123.)

ZALA.—f. Mazo grande de eSparragos formado pori
AY - “Compré una zala de esparragos para rega-
’ larselos a mi tio.”

‘\ZAI.,AGARDA .—f. Bulla ruidosa de alegria,
‘iJesus! jQué zalagarda traen los muchachos!”
x ZALAMENO, NA. — adj. Natural de Zalamea la
Real (Huelva). || Propio de este pueblo.
Ry “Menos el hijo mayor, todos son zalamefios.”
*’\ZALAMO ~m. Bozal de perro. (Prov. de Huelva.)
“Ha mandado el alcalde que todos los perros
? ; lleven zalamo.”

- § varios manojos.
\

ZALANDRON, NA.—adj. Persona deIgada y des-

mafiada.
“Después de las calenturas, se quedé muy za-

%\ landrona.” - ‘
ZALEAZO.—m. Caida grande. (Prov. de Sevilla.)

' “Tropezé en una raiz de olivo y dlo un za-
. - leazo.” - .

I\ ZALEILLO.—m. Zateon, zamarreo. ‘ _

ﬁ “Lo cogié y le di6 un par de zaledlos '

ZALEC)N ~m. Zdleo,

Detalle de las anotaciones manuscritas del autor en su ejemplar

de la edicion de 1951
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